
From: Keijer, Theo <t.keijer@spie.com> 
Sent: maandag 19 september 2016 16:23 
To: Marcel Jordaan 
Subject: FW: Scada /besturing aanpassingen Brabant Water locatie Wouw en 

Roosendaal 
Attachments: E_D05_T03_N01_ F-519-2015-003_Werkbeschrijving.pdf; PLC06 IOlijst.xls; W-

114-920-PID022.pdf; W-112-920-PID012.pdf; W-112-920-PID014.pdf; W-112-
920-PID024.pdf 

 
  
Beste Marcel, 
  
Zoals telefonisch besproken, hierbij onze prijsaanvraag voor de aanpassingen m.b.t. PLC/Scada zoals 
omschreven in het bestek  werkbeschrijving,  
hoofdstukken §11  Besturingsinstallatie en §12. Bediening en Visualisatie 
  
Gaarne uw prijs en levertijd voor het verrichten van aanpassingen in de PLC/Scada aanpassingen 
conform bijgaand 
Brabant Water werkbeschrijving en tekeningen locatie Roosendaal en Wouw 
  
Uw prijs en levertijd zien wij gaar tegmoet voor 21 09-2016 
  

Met vriendelijke groet,  

T.E. Keijer  
Calculator  

Tel.:  +31(0)765445331 
Fax:  +31(0)765810925 
Mob:   06 13266113 
  
t.keijer@spie.com 
  
Uw offerteaanvraag en/of opdracht kan vanaf heden gestuurd worden naar onze nieuwe mailbox: 
Calculatiebreda.nl@spie.com 
  
  
SPIE-Industry 
Huifakkerstraat 15 
NL-4815 PN Breda 
Postbus 2265 
NL-4800 CG Breda 
www.spie-nl.com 
  
  
---------------------------------------------------------------------------------------------------  
Dit bericht alsmede toegevoegde bestanden ("het bericht")  
is vertrouwelijk en uitsluitend bedoeld voor de geadresseerde.  
Elke ongeautoriseerde wijziging, afdruk, gebruik of  
verspreiding is verboden.  



E-mails kunnen worden gewijzigd.  
Noch het bedrijf, noch enige van zijn vestigingen zullen  
verantwoordelijk zijn voor het bericht als deze zonder toestemming  
wordt gewijzigd, veranderd, vervalst, afgedrukt of verspreid.  
---------------------------------------------------------------------------------------------------  
This message and any attachments ("the message")  
are confidential and intended solely for the addressees.  
Any unauthorised alteration, printing, use or dissemination  
is prohibited.  
E-mails are susceptible to alteration.  
Neither company nor any of its subsidiaries or affiliates  
shall be liable for the message if altered, changed, falsified,  
printed or disseminated without authorisation.  
------------------------------------------------------------------------------------------ 
  
  
 

 
______________________________________________________________ 
 
Ce message et toutes les pièces jointes (ci-après le "message") sont confidentiels et établis à l'intention exclusive de ses destinataires. 
Toute modification, édition, utilisation ou diffusion non autorisée est interdite. 
Tout message électronique est susceptible d'altération. 
SPIE et ses filiales déclinent toute responsabilité au titre de ce message s'il a été altéré, déformé, falsifié, édité ou diffusé sans autorisation. 
 
This message and any attachments (the "message") are confidential and intended solely for the addressees. 
Any unauthorised alteration , printing , use or dissemination is prohibited. 
E-mails are susceptible to alteration. 
SPIE nor any of its subsidiaries or affiliates shall be liable for the message if altered, changed, falsified, printed or disseminated without 
authorisation. 
______________________________________________________________ 


